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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 469/2011,
annettu 13 piivind toukokuuta 2011,

lopullisen polkumyyntitullin kiyttoonotosta Intiasta periisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon
tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1292/2007 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhtei-
son jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1225/2009 ('), jaljempini polkumyyntid koskeva pe-
rusasetus’, ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 1
kohdan,

ottaa huomioon muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista
tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 11 pdivini ke-
sikuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
5972009 (3, jiljempind ‘tukien vastainen perusasetus, ja eri-
tyisesti sen 18 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka Euroopan komissio, jiljem-
pdni ’komissio’, on tehnyt neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan,

sekd katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY

(1)  Neuvosto otti 10 péivani joulukuuta 1999 tutkimuksen
jalkeen, jiljempind ’‘alkuperdinen tukien vastainen tutki-
mus’, asetuksella (EY) N:o 2597/1999 (*) kdyttoon lopul-
lisen tasoitustullin Intiasta perdisin olevan polyeteeniteref-
talaattikalvon (PET-kalvon) tuonnissa. Polkumyyntitutki-
muksen, jdljempand ‘alkuperdinen polkumyyntitutkimus’,
jalkeen ja, kun 24 pdivind helmikuuta 2001 annetulla
komission asetuksella (EY) N:o 367/2001 (¥ oli otettu
kdyttoon viliaikainen polkumyyntitulli, lopullinen polku-
myyntitulli Intiasta perdisin olevan PET-kalvon tuonnissa
otettiin kayttoon asetuksella (EY) N:o 1676/2001 (°).

() Maaliskuun 8 pdivind 2006 julkaistiin kaksi Intiasta pe-
rdisin olevan PET-kalvon tuontia koskevaa neuvoston ase-
tusta: asetus (EY) N:o 367/2006 (°), joka annettiin toi-

<

L L 343, 22.12.2009, s. 51.
L L 188, 18.7.2009, s. 93.
L L 316, 10.12.1999, s. 1.
L L 55, 24.2.2001, s. 16.

L L 227, 23.8.2001, s. 1.
UVL L 68, 8.3.2006, s. 15.

menpiteiden voimassaolon pédttymistd koskevan tarkas-
telun jéilkeen ja jolla pidettiin voimassa lopullinen tasoi-
tustulli, jaljempana 'toimenpiteiden voimassaolon padtty-
mistd koskevan tarkastelun jilkeen annettu tukien vastai-
nen asetus’; sekd asetus (EY) N:o 366/2006 (7), jdljem-
pand ’polkumyyntid koskeva muutosasetus’, joka annet-
tiin osittaisen valivaiheen tarkastelun perusteella ja jolla
muutettiin tillaista tuontia koskevaa lopullista polku-
myyntitullia.

(3)  Intiasta perdisin olevan PET-kalvon tuonnissa otettiin
6 paiviand marraskuuta 2007 toimenpiteiden voimassao-
lon padttymistd koskevan tarkastelun perusteella neuvos-
ton asetuksella (EY) N:o 1292/2007 (%) kdyttoon lopulli-
nen polkumyyntitulli.

(4)  Asiaa koskeva ilmoitus julkaistiin 20 piivdna toukokuuta
2010 Euroopan unionin virallisessa lehdessd (°). Osapuolille
tiedotettiin ilmoituksessa, ettd unionin yleisen tuomiois-
tuimen asiassa T-143/06 ('°) 17 pdivind marraskuuta
2009 antaman tuomion, jiljempdnd ‘tuomio’, seurauk-
sena yrityksen MTZ Polyfilms Limited, jaljempdnid "MTZ
Polyfilms’, Euroopan unioniin suuntautuvaan tuontiin ei
endd sovelleta niitd polkumyyntitoimenpiteitd, jotka otet-
tiin kayttoon polkumyyntid koskevalla muutosasetuksella
ja asetuksella (EY) N:o 1292/2007, ja ettd ndiden asetus-
ten nojalla yrityksen MTZ Polyfilms valmistaman PET-
kalvon tuonnista maksetut lopulliset polkumyyntitullit
olisi maksettava takaisin tai palautettava. Ilmoituksella
my0s aloitettiin osittain uudelleen muun muassa Intiasta
perdisin olevan PET-kalvon tuontia koskeva polkumyyn-
nin uudelleentarkastelua koskeva tutkimus yleisen tuomi-
oistuimen edelld mainitun tuomion panemiseksi tdytin-
toon yrityksen MTZ Polyfilms osalta.

(5)  Toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevan tar-
kastelun jalkeen annetulla tukien vastaisella asetuksella
kdyttoon otetun tasoitustullin  voimassaolo  paittyi
9 pdivind maaliskuuta 2011 (') tukien vastaisen

7

UVL L 68, 8.3.2006, s. 6.

E

EUVL L 288, 6.11.2007, s. 1.

EUVL C 131, 20.5.2010, s. 3.

(%) Tuomioistuimen oikeustapauskokoelma 2009, s. 1I-4133.

(") Voimassaolon péittymistd koskeva ilmoitus, EUVL C 68, 3.3.2011,
s. 6.
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perusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Johdon-
mukaisesti sen periaatteen kanssa, jonka mukaan mihin-
kidn tuotteeseen ei saa samanaikaisesti soveltaa sekd pol-
kumyynti- ettd tasoitustulleja polkumyynnistd tai vienti-
tuesta johtuneen saman tilanteen korjaamiseksi, asetuk-
sella (EY) N:o 12922007 kdyttoon otetun polkumyynti-
tullin tason mairityksessi otettiin huomioon toimenpitei-
den voimassaolon paittymistd koskevan tarkastelun jil-
keen annetussa tukien vastaisessa asetuksessa vahvistettu
tasoitustullin médard polkumyyntid koskevan perusasetuk-
sen 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Tasoitustullin voi-
massaolon péittymisen vuoksi polkumyyntitulleja on nyt
oikaistava.

2. POLKUMYYNTITULLIT SAMAAN TUONTIIN KOH-
DISTUNEEN TASOITUSTULLIN VOIMASSAOLON PAA-
TYTTYA

Alkuhuomautukset

Kuten johdanto-osan 5 kappaleessa todettiin, Intiasta pe-
rdisin olevaan PET-kalvoon sovellettavan tasoitustullin
voimassaolon péittyminen 9 pdivind maaliskuuta 2011
edellyttdd polkumyyntitullien oikaisemista. Itse asiassa
asetuksella (EY) N:o 1292/2007 kdyttoon otettu polku-
myyntitulli muodostuu polkumyyntimarginaalista, josta

on vahennetty vientitukiin liittyvd tukimarginaali. Koska
tasoitustulli ei endd ole voimassa, polkumyyntitullien taso
on madritettivd uudelleen.

Polkumyyntitullin tason méirittiminen

Polkumyyntid koskevan perusasetuksen 9 artiklan 4 koh-
dan mukaan polkumyyntitullin madra ei saa ylittdd vah-
vistettua polkumyyntimarginaalia vaan sen olisi oltava
titd marginaalia alhaisempi, jos alhaisempi tulli riittdd
poistamaan unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahin-
gon. Tullin taso olisi ndin ollen vahvistettava polkumyyn-
timarginaalin alimmalle tasolle ja vahingon poistavalle
tasolle.

Tassd yhteydessd on syytd muistaa, ettd alkuperdisessd
polkumyyntitutkimuksessa vahingon poistava taso ylitti
kaikissa tapauksissa polkumyyntimarginaalit, kuten ase-
tuksen (EY) N:o 367/2001 johdanto-osan 195 kappa-
leessa todettiin ja asetuksen (EY) N:o 1676/2001 joh-
danto-osan 74 kappaleessa vahvistettiin. Taméin vuoksi
polkumyyntitulli olisi asetettava niiden polkumyyntimar-
ginaalien tasolle, jotka on vahvistettu seuraavasti intia-
laisille eri valmistajille:

. Polkumyyntimarginaali ja "

Yritys polkumyyntitulli Viite
Ester Industries Limited 29,3 % asetus (EY) N:o 366/2006
Garware Polyester Limited 0% taytintoonpanoasetus (EU) N:o 382011 ()
Jindal Poly Films Limited 0 % asetus (EY) N:o 1676/2001 (*)
Polyplex Corporation Limited 3,7 % asetus (EY) N:o 366/2006
SRF Limited 15,5% asetus (EY) N:o 1424/2006 (3
Uflex Limited 3,2 % asetus (EY) N:o 366/2006 (**)
Vacmet India Limited 0% tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 205/2011 ()
Kaikki muut yritykset (paitsi MTZ Poly- 29,3% asetus (EY) N:o 366/2006
films)

() EUVL L 15, 20.1.2011, s. 1.
(3 EUVL L 270, 29.9.2006, s. 1.
() EUVL L 58, 3.3.2011, s. 14.
)
)

*) Jindal Poly Films Limited tunnettiin tuolloin nimelld Jindal Polyester Limited.
(**) Uflex Limited tunnettiin tuolloin nimelld Flex Industries Limited.

Kaikille tiedossa oleville intialaisille PET-kalvon vientid
harjoittaville tuottajille, Intian viranomaisille ja PET-kal-
voa tuottavalle unionin tuotannonalalle on ilmoitettu
edelld kuvatuista toimista.

Tamin ilmoituksen jilkeen useat intialaiset yritykset vait-
tivit, ettd koska tasoitustoimenpiteiden osalta ei ollut
pyydetty toimenpiteiden voimassaolon paittymistd kos-
kevaa tarkastelua, unionin tuotannonala oli ilmeisesti hy-
vissd kunnossa, ja nidin ollen myos polkumyyntitoimen-
piteet olisi padtettdva. Lisaksi yksi vientid harjoittava tuot-
taja viitti, ettd otoksen keskimairdinen polkumyyntimar-

ginaali olisi laskettava uudelleen, silli yhteen otokseen
kuuluvaan yritykseen, Garware Polyester Limitediin, oli
vastikddn vilivaiheen tarkastelun perusteella alettu sovel-
taa tarkistettua yksilollistd polkumyyntimarginaalia. On
huomattava, etti molemmat viitteet menevat timan ase-
tuksen rajallista soveltamisalaa pidemmalle — tdlld asetuk-
sellahan pyritddn ainoastaan oikaisemaan voimassa ole-
vien polkumyyntitullien tasoa samaan tuontiin saman-
aikaisesti kohdistettujen tasoitustoimenpiteiden voimas-
saolon paityttyd. Pyynnot polkumyyntitullien tason
muuttamiseksi olosuhteiden viitetyn muuttumisen vuoksi
olisi esitettdvd perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti. Taman vuoksi kyseiset véitteet on hylattiva.
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(11)  Yksi intialainen vientid harjoittava tuottaja vaitti, ettd (12)  Muita merkityksellisia huomautuksia ei saatu. Nain ollen

koska tasoitustullit eivit endd olleet voimassa, komission
olisi nyt myonnettdvdi DEPB-jdrjestelmdd kdyttiville inti-
alaisille viejille hinnan oikaisu, jonka se oli eviannyt alku-
perdisen tutkimuksen ja vilivaiheen tarkastelua koskevan
tutkimuksen aikana. Olisi huomattava, ettd kuten asetuk-
sen (EY) N:o 367/2001 johdanto-osan 50 kappaleessa ja
polkumyyntid koskevan muutosasetuksen johdanto-osan
47 kappaleessa tiivistetysti esitetdidn, DEPB-jirjestelmad
koskevaa hinnan oikaisuun liittyvad viitettd ei ollut hy-
viksytty, koska kyseiset tuottajat eivdt olleet osoittaneet,
ettd DEPB-hyvitykset olisivat vaikuttaneet kotimarkkina-
hintojen ja EU-myyntihintojen vertailtavuuteen, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta sithen, voitaisiinko tillaista vii-
tettd tutkia timdn muutosasetuksen puitteissa. Kyseinen
tilanne ei ole muuttunut tasoitustullin voimassaolon pait-
tymisen myo6td, ja timd vdite on ndin ollen hylattiva.

tullit olisi korjattava polkumyyntimarginaalin tasolle, ku-
ten edelld johdanto-osan 8 kappaleessa olevassa taulu-
kossa todettiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1292/2007 2 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

2. Jaljempind lueteltujen yritysten valmistamien tuottei-
den vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan
sovellettava lopullinen polkumyyntitulli on seuraava:

Yritys

Lopullinen tulli

%) Taric-lisdkoodi

Ester Industries Limited
75-76, Amrit Nagar,

Behind South Extension Part-1,
New Delhi — 110 003,

India

29,3 A026

Garware Polyester Limited
Garware House,

50-A, Swami Nityanand Marg,
Vile Parle (East),

Mumbai 400 057,

India

0 A028

Jindal Poly Films Limited
56 Hanuman Road,
New Delhi 110 001,
India

0 A030

Polyplex Corporation Limited
B-37, Sector-1,

Noida 201 301,

Dist. Gautam Budh Nagar,
Uttar Pradesh,

India

3,7 A032

SRF Limited

Block C, Sector 45,
Greenwood City,

Gurgaon 122 003, Haryana,
India

15,5 A753

Uflex Limited

A-1, Sector 60,

Noida 201 301, (U.P),
India

3,2 A027

Vacmet India Limited

Anant Plaza, 1Ind Floor, 4/117-2A,
Civil Lines, Church Road,

Agra 282 002, Uttar Pradesh,
India

0 A992

Kaikki muut yritykset (paitsi MTZ Polyfilms Limited — Taric-lisikoodi 29,3 A999

A031 (1)

(") Yrityksen MTZ Polyfilms Limited (New India Centre, 5th Floor, 17 Co-operage Road, Mumbai 400039, India) osalta viitataan

ilmoitukseen, joka on julkaistu EUVL:ssd C 131, 20.5.2010, s. 3.”




L 129/4 Euroopan unionin virallinen lehti

17.5.2011

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand toukokuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
MARTONYT J.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 470/2011,

annettu 16 piivini toukokuuta 2011,

etuuskohtelusopimusten mukaisesti tapahtuvaa nimikkeen 1701 sokerituotteiden tuontia
ja puhdistusta koskevista yksityiskohtaisista soveltamissiinnoisti markkinointivuosiksi
2009/2010-2014/2015 annetun asetuksen (EY) N:o 828/2009 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon talouskumppanuussopimukset vahvistavissa tai
niiden vahvistamiseen johtavissa sopimuksissa mdarittyjen jar-
jestelyjen soveltamisesta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren val-
tioiden ryhmin (AKT) tietyistd valtioista perdisin oleviin tuottei-
siin 20 péivdnd joulukuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1528/2007 () ja erityisesti sen 9 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon yleisen tullietuusjirjestelmidn soveltamisesta
1 pdivistd tammikuuta 2009 alkaen 31 pdivddn joulukuuta
2011 sekd asetusten (EY) N:o 552/97 ja (EY) N:o 1933/2006
ja  komission asetusten (EY) N:o 1100/2007 ja (EY)
N:o 964/2008 muuttamisesta 22 pdivind heinikuuta 2008 an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008 () ja erityisesti
sen 11 artiklan 7 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Komission asetuksen (EY) N:o 828/2009 (%) 1 artiklan 4

kohdan mukaan kaikki asetuksen (EY) N:o 1528/2007
liitteessa I luetellut maat tai asetuksen (EY) N:o 732/2008

liitteessd I luetellut vdhiten kehittyneet maat voidaan si-
sallyttdd asetuksen (EY) N:o 828/2009 liitteeseen I.

(2)  Uganda, joka on yksi asetuksen (EY) N:o 732/2008 liit-
teessd I luetelluista vdhiten kehittyneistd maista, on pyy-
tinyt komissiolta, ettd se lisattdisiin asetuksen (EY)
N:o 828/2009 liitteeseen I. Uganda tuottaa sokeria ja
on sen vuoksi potentiaalinen sokerinvieja Euroopan unio-
niin.

(3)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 828/2009 olisi muutettava.

(4)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 828/2009 liitteessd I oleva I osa
timdn asetuksen liitteelld.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena péiviand sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivand toukokuuta 2011.

() EUVL L 348, 31.12.2007, s. 1.
() EUVL L 211, 6.8.2008, s. 1.
() EUVL L 240, 11.9.2009, s. 14.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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"I osa: Vihiten kehittyneet maat (LCD)

LIITE

Ryhmin tunnus Kolmas maa Viitenumero
MUUT KUIN AKT-VALTIOT - Bangladesh 09.4221
LDC
Kambodza
Laos
Nepal
Benin 09.4231”

AKT-VALTIOT - LDC

Burkina Faso
Kongon demokraattinen tasavalta
Etiopia
Madagaskar
Malawi
Mosambik
Senegal
Sierra Leone
Sudan
Tansania
Togo
Uganda

Sambia
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 471/2011,

annettu 16 piivini toukokuuta 2011,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessi IX markkinointivuodeksi 2010/2011
vahvistettujen kansallisten maitokiintididen jaosta toimituksiin ja suoramyyntiin

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissddnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (') ja erityi-
sesti sen 69 artiklan 1 kohdan yhdessd sen 4 artiklan kanssa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 67 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd tuottajalla voi olla kaytossddn yksi tai
kaksi tilakohtaista kiintiotd, joista toinen on toimituksia
ja toinen suoramyyntid varten, ja ettd ainoastaan jasen-
valtion toimivaltainen viranomainen voi muuntaa tuotta-
jan kiintididen valistd jakoa tuottajan perustellusta pyyn-
nostd.

(2)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IX
markkinointivuodeksi 2009/2010 vahvistettujen kansal-
listen maitokiintididen jaosta toimituksiin ja suoramyyn-
tiin 21 pdivind toukokuuta 2010 annetussa komission
asctuksessa (EU) N:o 445/2010 (?) vahvistetaan jako toi-
mituksiin ja suoramyyntiin 1 paivin huhtikuuta 2009 ja
31 pdivan maaliskuuta 2010 viliseksi ajaksi kaikissa ja-
senvaltioissa.

(3)  Jasenvaltiot ovat ilmoittaneet maito- ja maitotuotealan
maksun vahvistamisesta annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1788/2003 soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistd 30 pdivand maaliskuuta 2004 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 595/2004 (%) 25 artiklan 2
kohdan mukaisesti médrit, jotka on tuottajien pyynnostd
muunnettu lopullisesti tilakohtaisten toimitus- ja suora-
myyntikiintididen valilla.

(4 Asetuksen (EY) N:o 1234/2007, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 72/2009 (%),

L 299, 16.11.2007, s. 1.
L 126, 22.5.2010, s. 14.
L 94, 31.3.2004, s. 22.

L 30, 31.1.2009, s. 1.

liitteessd IX olevassa 1 kohdassa vahvistettuja kaikkien
jasenvaltioiden kansallisia kokonaiskiinti6itd korotettiin
yhdelld prosentilla 1 paivastd huhtikuuta 2009, lukuun
ottamatta Italiaa, jonka kiintiotd oli jo korotettu viidelld
prosentilla 1 paivastd huhtikuuta 2009. Jasenvaltiot il-
moittivat komissiolle lisdkiintion jaosta toimituksiin ja
suoramyyntiin, lukuun ottamatta Italiaa ja Maltaa, jonka
kansallisessa kiintiossd ei ole suoramyyntid koskevaa
osuutta.

(5)  Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa asetuksen (EY) N:o
1234/2007 liitteessd IX vahvistettujen kansallisten kiinti-
oiden jako toimituksiin ja suoramyyntiin 1 péivan huh-
tikuuta 2010 ja 31 pdivin maaliskuuta 2011 viliseksi
ajaksi.

(6)  Koska jakoa suoramyyntiin ja toimituksiin kdytetddn pe-
rustana asetuksen (EY) N:o 595/2004 19-21 artiklan
mukaisten tarkastusten suorittamisessa ja mainitun ase-
tuksen liitteessd I olevan vuosittaisen kyselylomakkeen
laatimisessa, on aiheellista vahvistaa timan asetuksen voi-
massaolon padttymispaivaksi kyseisten tarkastusten vii-
meistd mahdollista suorituspdivdd myohempi paiva.

(7)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IX vahvistettujen kan-
sallisten kiintididen jako toimituksiin ja suoramyyntiin vahvis-
tetaan tdmdn asetuksen liitteessd 1 pdivan huhtikuuta 2010 ja
31 pdivan maaliskuuta 2011 valiseksi ajaksi.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena piiviana sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen voimassaolo padttyy 30 paivdand syyskuuta 2012.
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Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivand toukokuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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. . Toimitukset Suoramyynti
Jasenvaltio (tonnia) (tonnia)

Belgia 3454 910,898 41 266,346
Bulgaria 942 195,260 76 456,198
Tsekki 2 833 254,842 15567,839
Tanska 4705 285,916 47,256
Saksa 29 335 337,102 91 916,439
Viro 664 758,821 7 788,376
Irlanti 5612152970 2 150,264
Kreikka 852 538,418 1207,000
Espanja 6298 788,511 65 910,198
Ranska 25 241 237,156 354 420,110
Italia 10973 963,234 314 579,632
Kypros 150 243,694 837,196
Latvia 738 964,267 19 195,434
Liettua 1696 613,534 77 274,855
Luxemburg 283 644,448 500,000
Unkari 1937 342,553 133 318,857
Malta 50 670,366

Alankomaat 11 624 729,324 71 360,125
Itdvalta 2816 825,721 87 887,065
Puola 9602 696,317 157 361,235
Portugali (') 2019 643,728 7 826,444

Romania
Slovenia
Slovakia
Suomi (?)
Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta

1495 324,220

579 468,569
1046 628,953
2537 362,535
3484129,778

15289 460,053

1685 490,394
20 524,423
36 313,043

5 440,665
4200,000

139 724,783

(") Madeiraa lukuun ottamatta.

(%) Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd 1X tarkoitettu Suomen kansallinen kiinti6 ja timin asetuksen liitteessd I esitetty Suomen
kansallisen kiintion kokonaisméird ovat erisuuruiset, koska kiintiétd on aiemmin korotettu 784 683 tonnilla korvauksena suomalaisille
SLOM-tuottajille asetuksen (EY) N:o 1234/2007 67 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 472/2011,

annettu 16 piivini toukokuuta 2011,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissaannoksista (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 péivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissddnnoistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 () ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 siddetdin Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 17 péivind toukokuuta 2011.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 16 piivand toukokuuta 2011.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

pddjohtaja
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LIITE
Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan mairittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MA 60,9
TN 97,6
TR 101,0
77 86,5
0707 00 05 TR 108,2
77 108,2
0709 90 70 MA 86,8
TR 123,2
77 105,0
0709 90 80 EC 27,0
77 27,0
0805 10 20 EG 59,2
IL 55,6
MA 46,7
TN 54,9
TR 71,6
77 57,6
0805 50 10 TR 62,0
77 62,0
0808 10 80 AR 85,4
BR 84,6
CA 114,6
CL 85,2
CN 101,2
NZ 124,4
us 180,3
uYy 68,4
ZA 83,3
77 103,0

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeisté. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 473/2011,

annettu 16 piivini toukokuuta 2011,

asetuksessa (EU) N:o 8672010 markkinointivuodeksi 2010/11 vahvistettujen sokerialan tiettyjen
tuotteiden edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien lisitullien muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissaannoksista (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ('),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 30 pdivind kesikuuta 2006 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 951/2006 (%) ja erityisesti sen 36 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan toisen virkkeen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Valkoisen sokerin, raakasokerin ja erdiden siirappien
edustavien hintojen sekd niiden tuonnissa sovellettavien

lisdtullien médrat markkinointivuodeksi 2010/11 on vah-
vistettu komission asetuksessa (EU) N:o 867/2010 (3).
Kyseiset hinnat ja tullien méirdt on viimeksi muutettu
komission asetuksella (EU) N:o 463/2011 (%).

(2)  Komissiolla tdlld hetkelld kdytettdvissd olevien tietojen
perusteella kyseisid maarid olisi muutettava asetuksessa
(EY) N:o 951/2006 sdddettyjen sddntojen mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitet-
tujen tuotteiden asetuksessa (EU) N:o 867/2010 markkinointi-
vuodeksi 2010/11 vahvistetut edustavat hinnat ja tuonnissa so-
vellettavat lisdtullit ja esitetddn ne tdmin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 17 piivind toukokuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissdi 16 pdivand toukokuuta 2011.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

pddjohtaja

() EUVL L 259, 1.10.2010, s. 3.
(4 EUVL L 124, 13.5.2011, s. 45.
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LIITE

Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodiin 1702 90 95 kuuluvien tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa

sovellettavien lisitullien muutetut méirit, joita sovelletaan 17 piivisti toukokuuta 2011

(EUR)
CN-koodi Edustava hinta 100 nettokilogrammalta tuotetta | Lisdtulli 100 nettokilogrammalta tuotetta
17011110 (Y) 41,07 0,00
17011190 (Y 41,07 2,58
17011210 (Y 41,07 0,00
17011290 (Y) 41,07 2,29
1701 91 00 (3) 42,59 4,69
17019910 (3 42,59 1,56
1701 99 90 (3 42,59 1,56
170290 95 () 0,43 0,26

(") Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IV olevassa Il kohdassa miiritellylle vakiolaadulle.
(%) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessid IV olevassa II kohdassa mairitellylle vakiolaadulle.
(}) Vahvistetaan yhden prosentin sakkaroosipitoisuudelle.
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PAATOKSET

KOMISSION PAATOS,

annettu 16 pdivini toukokuuta 2011,

Euroopan sihké- ja kaasualan sidntelyviranomaisten ryhmin perustamisesta tehdyn piditoksen
2003/796/EY kumoamisesta

(2011/280/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission paitokselld 2003/796/EY (') perustettiin Eu-
roopan sihko- ja kaasualan sddntelyviranomaisten ryhma
helpottamaan jdsenvaltioiden sdantelyelinten vilistd seka
ndiden elinten ja komission vilistd kuulemista, koordi-
nointia ja yhteistyotd sisimarkkinoiden lujittamiseksi
sekd siahkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddn-
noistd 26 paivand kesikuuta 2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/54/EY (3),
maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddn-
noistd 26 pdivind kesikuuta 2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/55/EY (%) ja
verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylittavassd
sihkon kaupassa 26 pdivand kesikuuta 2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1228/2003 (%) yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi kaikissa jasenvaltioissa.

(2)  Kansallisten sddntelyviranomaisten vilisen yhteistyon li-
saamiseksi ja sihkon ja maakaasun sisimarkkinoiden te-
hokkaan toiminnan toteutumisen edistimiseksi Euroopan
parlamentin  ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
713/2009 (°) perustettiin energia-alan sddntelyviran-
omaisten yhteistyovirasto.

(3)  Energia-alan sddntelyviranomaisten yhteisty6virasto muo-
dostaa puitteet, joiden rajoissa kansalliset sddntelyviran-
omaiset voivat tehdd yhteisty6td ja hoitaa tehtdvid, joista

UVL L 296, 14.11.2003, s. 34.
L 176, 15.7.2003, s. 37.

L
UVL
UVL L 176, 15.7.2003, s. 57.
UVL

L

=

L 176, 15.7.2003, s. 1.

() E
() E
() E
() E
() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 1.

uv

nykyisin huolehtii Euroopan sihko- ja kaasualan sddnte-
lyviranomaisten ryhma. Koska energia-alan saantelyviran-
omaisten yhteistyovirasto jatkaa Euroopan sihko- ja kaa-
sualan sddntelyviranomaisten ryhman aloittamaa tyotd
tehokkaampien hallintorakenteiden puitteissa, on sen
vuoksi aiheellista kumota paitos 2003/796/EY.

(4)  Sen varmistamiseksi, ettd Euroopan sihko- ja kaasualan
saantelyviranomaisten ryhma voi saattaa paatokseen kes-
kenerdiset hankkeensa, se olisi lakkautettava vasta
1 pédivastd heindkuuta 2011, jotta voidaan varmistaa teh-
tdvien joustava siirtiminen energia-alan saintelyviran-
omaisten yhteistyovirastolle,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kumotaan pditos 2003/796/EY.

2 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 1 paivéstd heindkuuta 2011.

Tehty Brysselissd 16 pdivina toukokuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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KOMISSION PAATOS,

annettu 16 piivini toukokuuta 2011,

paitoksen 2009/146/EY muuttamisesta silti osin, mikdi koskee tiedekomiteoiden jisenten
korvaamista paitokselld 2008/721/EY perustetun tieteellisten neuvonantajien ryhmin jasenilld

(2011/281/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon kuluttajien turvallisuuden, kansanterveyden ja
ympdriston aloilla toimivien tiedekomiteoiden ja asiantuntijoi-
den neuvoa-antavan rakenteen luomisesta ja piddtoksen
2004/210/EY kumoamisesta 5 paiviand syyskuuta 2008 tehdyn
komission pddtoksen 2008/721/EY (1) ja erityisesti sen
5 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio perusti pditokselli 2008/721/EY kuluttajien
turvallisuuden, kansanterveyden ja ympdriston aloille
kolme tiedekomiteaa eli kuluttajien turvallisuutta kasitte-
levin tiedekomitean, terveys- ja ymparistoriskejd kisitte-
levin tiedekomitean ja kehittymassd olevia ja vastikdin
havaittuja terveysriskeja kasittelevin tiedekomitean seka
riskinarviointiin erikoistuneiden tieteellisten neuvonanta-
jien ryhmdn, jdljempdnid 'meuvonantajaryhmd’.

(2)  Komissio nimitti paatokselli 2009/146/EY (?) kuluttajien
turvallisuutta kisittelevin tiedekomitean, terveys- ja ym-
paristoriskejd kisittelevan tiedekomitean ja kehittymassi
olevia ja vastikddn havaittuja terveysriskejd kasittelevin
tiedekomitean jdsenet sekd neuvoantajaryhman tieteelliset
neuvonantajat.

(3)  Padtoksen 2008/721/EY 12 artiklan mukaisesti tiedeko-
miteat ovat vahvistaneet yhteisen tydjarjestyksensd, jossa
asetetaan muun muassa osallistumiskriteerit tiedekomite-
oiden jdsenille sekd komitean jdsenyyden pdattymisedel-
lytykset, kuten pddtoksen liitteessd II olevan 4 kohdan a
alakohdassa todetaan.

(4)  Padtoksen 2008/721/EY 5 artiklan 2 kohdassa todetaan,
ettd jos tiedekomitean jdsen ei endd tiytd tyojarjestyksessd
vahvistettuja osallistumiskriteerejd tai hin esittad eron-
pyynnon, komissio voi katsoa, ettd jasenyys on paattynyt,
ja nimetd hdnen tilalleen uuden jdsenen neuvonantajaryh-
mdsta.

(5)  Kaksi terveys- ja ympdristoriskejd kasittelevin tiedekomi-
tean jasentd, yksi kuluttajien turvallisuutta késittelevin
tiedekomitean jdsen ja yksi kehittymassd olevia ja vas-
tikddn havaittuja terveysriskeja kisittelevin tiedekomitean
jasen on esittdnyt eronpyynnon, ja kaksi kuluttajien tur-
vallisuutta kisittelevin tiedekomitean jdsentd ei endd tiytd
osallistumiskriteerejd, ja heiddn jdsenyytensid olisi katsot-
tava paattyneeksi. On tarpeen nimittdd uudet jisenet,
jotta varmistetaan tarvittavan asiantuntemuksen saa-
tavuus kussakin komiteassa.

() EUVL L 241, 10.9.2008, s. 21.
() EUVL L 49, 20.2.2009, s. 33.

(6)  Neuvonantajaryhmin asiantuntijat, jotka korvaavat tiede-
komiteoiden sellaiset jasenet, jotka ovat esittineet eron-
pyynnon tai joiden jdsenyys katsotaan pddttyneeksi, on
valittu paitoksen 2008/721/EY 3 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti heiddn asiantuntemuksensa perusteella, ja timin
lisaksi maantieteellisen jakautumisen on heijasteltava tie-
teellisten ongelmien ja toimintamallien monimuotoi-
suutta etenkin Euroopassa.

(7)  Jasenet, jotka ovat esittdneet eronpyynnon tai joiden ja-
senyys katsotaan paittyneeksi, olisi nimitettavd riskinar-
viointiin erikoistuneiksi tieteellisiksi neuvonantajiksi neu-
vonantajaryhmaéan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Taman paitoksen liitteessd olevassa 1 kohdassa lueteltujen asi-
antuntijoiden jisenyys katsotaan paittyneeksi.

Nimitetddn kyseiset asiantuntijat riskinarviointiin erikoistuneiksi
tieteellisiksi neuvonantajiksi.

Nimitetddn tdmin paatoksen liitteessd olevassa 2 kohdassa lue-
tellut asiantuntijat padtokselld 2008/721/EY perustettujen tiede-
komiteoiden jdseniksi mainitun liitteen mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan padtoksen 2009/146/EY liitteet I ja II timédn paatok-
sen liitteen mukaisesti.

3 artikla

Tama padtos tulee voimaan seuraavana pdivani sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivana toukokuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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Muutetaan paitoksen 2009/146/EY liitteet I ja Il seuraavasti:

1) Poistetaan liitteestd I ja lisdtddn liitteeseen II seuraavien asiantuntijoiden nimet:

N
—

Kuluttajien turvallisuutta kdsittelevd tiedekomitea

Sukunimi Etunimi Laitos tai organisaatio
GALLI Corrado University of Milan, Milan, Italy
SAVOLAINEN Kai Finnish Institute of Occupational Health, Helsinki, Finland
EISENBRAND Gerhard University of Kaiserslautern, Kaiserslautern, Germany

Terveys- ja ympdristoriskejd kasittelevi tiedekomitea

Sukunimi Etunimi Laitos tai organisaatio
CALOW Peter Roskilde University, Roskilde, Denmark
DAVISON John French National Institute for Agricultural Research (INRA),

Paris, France

Kehittymssd olevia ja vastikddn havaittuja terveysriskejd kdsittelevi tiedekomitea

Sukunimi

Etunimi

Laitos tai organisaatio

STAHL

Dorothea

Paracelsus Private Medical University, Salzburg, Austria

Lisdtddn liitteeseen I ja poistetaan liitteestd Il seuraavien

Kuluttajien turvallisuutta kdsittelevi tiedekomitea

asiantuntijoiden nimet:

Sukunimi

Etunimi

Laitos tai organisaatio

NIELSEN

Elsa

Technical University of Denmark, Seborg, Denmark

VAN BENTHEM

Jan

National Institute for Public Health and the Environment
(RIVM), Bilthoven, the Netherlands

Terveys- ja ympdristriskejd kasittelevi tiedekomitea

Sukunimi Etunimi Laitos tai organisaatio
ALTENBURGER Rolf Helmholtz Centre for Environmental Research, Leipzig,
Germany
KRATKE Renate Federal Institute for Risk Assessment (BfR), Berlin, Germany

Kehittymdssd olevia ja vastikddn havaittuja terveysriskejd kdsittelevi tiedekomitea

Sukunimi

Etunimi

Laitos tai organisaatio

HENSTEN

Arne

University of Tromso, Tromso, Norway







TILAUSHINNAT 2011 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




